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For we have been sold, | and my people, to be destroyed, to be killed, and to be annihilated. If we had been sold merely as slaves, men and women, | would have been silent, for our

ESV affliction is not to be compared with the loss to the king.”

NIV For | apd my pf_aople _have begn sold for destruction and slaughter and annihilation. If we had merely been sold as male and female slaves, | would have kept quiet, because no such distress
would justify disturbing the king. “

NLT For my people and | have been sold to those who would kill, slaughter, and annihilate us. If we had merely been sold as slaves, | could remain quiet, for that would be too trivial a matter to

warrant disturbing the king.”
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, r, Té

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms
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Meaning
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Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6wapnaynv Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
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* And * Also * Both * Even * Too * So
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, rj, 6
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Meaning:

* The

The definite article.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” natd{okag kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” naprikovoa o0 yap G&tog oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, r,
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greek

Meaning:

* The

The definite article.
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greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms
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greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive To0 tfi¢ ToD Dative T® Tfj BaotAéwg

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/11 08:53



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4097
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1063
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2992
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1519
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:684
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1397
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5043
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1519
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3816
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3814
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3878
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3756
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1063
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:514
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1228
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:833
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:935

2025/11/11 08:53 3/3 Esther 7:4

For we are sold, | and my people, to be destroyed, to be slain, and to perish. But if we had been sold for bondmen and bondwomen, | had held my tongue, although the enemy could not

‘KJV countervail the king's damage.
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